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G5 - LESIONI APERTE E PERSISTENTI IN PRESENZA DI SIGNIFICATIVI STATI TENSIONALI DEI RIVESTIMENTI IN AMMASSI TERROSI CON VENUTE D'ACQUA DIFFUSE O CONCENTRATE

(difetti IQOA del tipo A2, A2E, 3U, S - difetti CETU del tipo F1, F2, F3, F4, F5, DF-1, DF-2, DF-3, DF-5, HY-1, HY-2, HY-3, HY-4)
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GALLERIE AUTOSTRADALI

RIVESTIMENTI

Ispezioni

Servizi di ingegneria per indagini e progettazione

MESSA IN SICUREZZA

Interventi tipologici di messa in sicurezza

Gallerie a 2 corsie

Tipo G5 - Lesioni aperte e persistenti associate a significativi stati tensionali

in presenza di venute d’acqua

Rivestimento in calcestruzzo, senza impermeabilizzazione, in ammassi terrosi
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L'esecuzione dei dreni dovrà avvenire secondo le seguenti fasi e modalità: 1. Perforazione: viene eseguito un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100 Perforazione: viene eseguito un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100  viene eseguito un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100 viene eseguito un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100  eseguito un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100 eseguito un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100  un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100 un foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100  foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100 foro per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100  per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100 per rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100  rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100 rotazione o rotopercussione di diametro pari a 100  o rotopercussione di diametro pari a 100 o rotopercussione di diametro pari a 100  rotopercussione di diametro pari a 100 rotopercussione di diametro pari a 100  di diametro pari a 100 di diametro pari a 100  diametro pari a 100 diametro pari a 100  pari a 100 pari a 100  a 100 a 100  100 100 mm, ricorrendo all'ausilio di un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno  ricorrendo all'ausilio di un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno ricorrendo all'ausilio di un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno  all'ausilio di un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno all'ausilio di un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno  di un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno di un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno  un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno un eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno  eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno eventuale rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno  rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno rivestimento provvisorio che garantisca il sostegno  provvisorio che garantisca il sostegno provvisorio che garantisca il sostegno  che garantisca il sostegno che garantisca il sostegno  garantisca il sostegno garantisca il sostegno  il sostegno il sostegno  sostegno sostegno delle pareti del foro in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  pareti del foro in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la pareti del foro in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  del foro in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la del foro in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  foro in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la foro in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la in caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la caso di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la di necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la necessità. Al termine della perforazione viene eseguita la  Al termine della perforazione viene eseguita la Al termine della perforazione viene eseguita la  termine della perforazione viene eseguita la termine della perforazione viene eseguita la  della perforazione viene eseguita la della perforazione viene eseguita la  perforazione viene eseguita la perforazione viene eseguita la  viene eseguita la viene eseguita la  eseguita la eseguita la  la la pulizia del foro con acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare  del foro con acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare del foro con acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare  foro con acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare foro con acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare  con acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare con acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare  acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare acqua oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare  oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare oppure con aria compressa laddove l'acqua possa provocare  con aria compressa laddove l'acqua possa provocare con aria compressa laddove l'acqua possa provocare  aria compressa laddove l'acqua possa provocare aria compressa laddove l'acqua possa provocare  compressa laddove l'acqua possa provocare compressa laddove l'acqua possa provocare  laddove l'acqua possa provocare laddove l'acqua possa provocare  l'acqua possa provocare l'acqua possa provocare  possa provocare possa provocare  provocare provocare l'erosione delle pareti del foro. 2. Installazione: si procede alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e Installazione: si procede alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e  si procede alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e si procede alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e  procede alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e procede alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e  alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e alla posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e  posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e posa dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e  dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e dei dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e  dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e dreni microfessurati di diametro pari a 60 mm e  microfessurati di diametro pari a 60 mm e microfessurati di diametro pari a 60 mm e  di diametro pari a 60 mm e di diametro pari a 60 mm e  diametro pari a 60 mm e diametro pari a 60 mm e  pari a 60 mm e pari a 60 mm e  a 60 mm e a 60 mm e  60 mm e 60 mm e  mm e mm e  e e lunghezza pari a 3 m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  pari a 3 m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima pari a 3 m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  a 3 m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima a 3 m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  3 m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima 3 m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima m. Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima Nel caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima caso di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima di utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima utilizzo di rivestimento provvisorio si procederà prima  di rivestimento provvisorio si procederà prima di rivestimento provvisorio si procederà prima  rivestimento provvisorio si procederà prima rivestimento provvisorio si procederà prima  provvisorio si procederà prima provvisorio si procederà prima  si procederà prima si procederà prima  procederà prima procederà prima  prima prima alla posa della tubazione e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno  posa della tubazione e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno posa della tubazione e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno  della tubazione e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno della tubazione e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno  tubazione e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno tubazione e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno  e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno e successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno  successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno successivamente all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno  all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno all'estrazione del rivestimento. I tubi dovranno  del rivestimento. I tubi dovranno del rivestimento. I tubi dovranno  rivestimento. I tubi dovranno rivestimento. I tubi dovranno  I tubi dovranno I tubi dovranno  tubi dovranno tubi dovranno  dovranno dovranno essere in PVC, con il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  in PVC, con il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte in PVC, con il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  PVC, con il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte PVC, con il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  con il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte con il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte il primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte primo 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte 1.5 m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte m cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte cieco e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte e il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte il secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte secondo 1.5 m fenestrato. Nella parte  1.5 m fenestrato. Nella parte 1.5 m fenestrato. Nella parte  m fenestrato. Nella parte m fenestrato. Nella parte  fenestrato. Nella parte fenestrato. Nella parte  Nella parte Nella parte  parte parte fenestrata il tubo deve essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare  il tubo deve essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare il tubo deve essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare  tubo deve essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare tubo deve essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare  deve essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare deve essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare  essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare essere rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare  rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare rivestito con tessuto geotessile in modo da evitare  con tessuto geotessile in modo da evitare con tessuto geotessile in modo da evitare  tessuto geotessile in modo da evitare tessuto geotessile in modo da evitare  geotessile in modo da evitare geotessile in modo da evitare  in modo da evitare in modo da evitare  modo da evitare modo da evitare  da evitare da evitare  evitare evitare l'intasamento dei fori, mentre nella parte cieca deve essere predisposto un sacco  dei fori, mentre nella parte cieca deve essere predisposto un sacco dei fori, mentre nella parte cieca deve essere predisposto un sacco  fori, mentre nella parte cieca deve essere predisposto un sacco fori, mentre nella parte cieca deve essere predisposto un sacco  mentre nella parte cieca deve essere predisposto un sacco mentre nella parte cieca deve essere predisposto un sacco  nella parte cieca deve essere predisposto un sacco nella parte cieca deve essere predisposto un sacco  parte cieca deve essere predisposto un sacco parte cieca deve essere predisposto un sacco  cieca deve essere predisposto un sacco cieca deve essere predisposto un sacco  deve essere predisposto un sacco deve essere predisposto un sacco  essere predisposto un sacco essere predisposto un sacco  predisposto un sacco predisposto un sacco  un sacco un sacco  sacco sacco otturatore, di lunghezza 1 m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  di lunghezza 1 m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di di lunghezza 1 m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  lunghezza 1 m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di lunghezza 1 m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  1 m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di 1 m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di m, in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di in geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di geotessuto ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di ad alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di alta tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di tenacità tipo TNT450-Sireg al fine di  tipo TNT450-Sireg al fine di tipo TNT450-Sireg al fine di  TNT450-Sireg al fine di TNT450-Sireg al fine di  al fine di al fine di  fine di fine di  di di garantire un perfetto riempimento del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a  un perfetto riempimento del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a un perfetto riempimento del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a  perfetto riempimento del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a perfetto riempimento del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a  riempimento del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a riempimento del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a  del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a del foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a  foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a foro senza dispersione del materiale nell'ammasso a  senza dispersione del materiale nell'ammasso a senza dispersione del materiale nell'ammasso a  dispersione del materiale nell'ammasso a dispersione del materiale nell'ammasso a  del materiale nell'ammasso a del materiale nell'ammasso a  materiale nell'ammasso a materiale nell'ammasso a  nell'ammasso a nell'ammasso a  a a tergo del rivestimento.  3. Iniezione: si esegue il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di Iniezione: si esegue il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di  si esegue il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di si esegue il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di  esegue il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di esegue il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di  il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di il riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di  riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di riempimento completo del sacco otturatore fino alla saturazione di  completo del sacco otturatore fino alla saturazione di completo del sacco otturatore fino alla saturazione di  del sacco otturatore fino alla saturazione di del sacco otturatore fino alla saturazione di  sacco otturatore fino alla saturazione di sacco otturatore fino alla saturazione di  otturatore fino alla saturazione di otturatore fino alla saturazione di  fino alla saturazione di fino alla saturazione di  alla saturazione di alla saturazione di  saturazione di saturazione di  di di tutto lo spazio anulare attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a  lo spazio anulare attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a lo spazio anulare attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a  spazio anulare attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a spazio anulare attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a  anulare attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a anulare attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a  attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a attorno al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a  al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a al dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a  dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a dreno mediante l'iniezione di resina bicomponente a  mediante l'iniezione di resina bicomponente a mediante l'iniezione di resina bicomponente a  l'iniezione di resina bicomponente a l'iniezione di resina bicomponente a  di resina bicomponente a di resina bicomponente a  resina bicomponente a resina bicomponente a  bicomponente a bicomponente a  a a rapida espansione tipo SILICAJET EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm)  espansione tipo SILICAJET EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm) espansione tipo SILICAJET EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm)  tipo SILICAJET EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm) tipo SILICAJET EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm)  SILICAJET EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm) SILICAJET EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm)  EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm) EXP/4 attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm)  attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm) attraverso tubo di piccolo diametro (10-15mm)  tubo di piccolo diametro (10-15mm) tubo di piccolo diametro (10-15mm)  di piccolo diametro (10-15mm) di piccolo diametro (10-15mm)  piccolo diametro (10-15mm) piccolo diametro (10-15mm)  diametro (10-15mm) diametro (10-15mm)  (10-15mm) (10-15mm) preventivamente attrezzato di adeguata connessione alla lancia di iniezione. 4. Cianfrinatura: solo dopo verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della Cianfrinatura: solo dopo verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della  solo dopo verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della solo dopo verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della  dopo verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della dopo verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della  verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della verifica e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della  e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della e autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della  autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della autorizzazione della DL, si procede alla sigillatura della  della DL, si procede alla sigillatura della della DL, si procede alla sigillatura della  DL, si procede alla sigillatura della DL, si procede alla sigillatura della  si procede alla sigillatura della si procede alla sigillatura della  procede alla sigillatura della procede alla sigillatura della  alla sigillatura della alla sigillatura della  sigillatura della sigillatura della  della della corona circolare tra il foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  circolare tra il foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica circolare tra il foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  tra il foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica tra il foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  il foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica il foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica foro e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica e il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica il dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica dreno mediante una resina bicomponente a base epossidica  mediante una resina bicomponente a base epossidica mediante una resina bicomponente a base epossidica  una resina bicomponente a base epossidica una resina bicomponente a base epossidica  resina bicomponente a base epossidica resina bicomponente a base epossidica  bicomponente a base epossidica bicomponente a base epossidica  a base epossidica a base epossidica  base epossidica base epossidica  epossidica epossidica tipo MAPEPOXY UV-S IT.
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ACCIAIO RETE ELETTROSALDATA  Acciaio INOX AISI 304  Acciaio INOX AISI 304  ANCORAGGIO  Tasselli M12>200mm (fissaggio reti) >200mm (fissaggio reti) 200mm (fissaggio reti) - ad ancoraggio meccanico, tipo Hilti HSA-R, in acciaio inox A4 70 ad ancoraggio meccanico, tipo Hilti HSA-R, in acciaio inox A4 70 - ad ancoraggio chimico, tipo Hilti HAS-U A4, in acciaio inox A4 70 ad ancoraggio chimico, tipo Hilti HAS-U A4, in acciaio inox A4 70 - ad ancoraggio chimico, tipo Hilti HAS-U 8.8, in acciaio al carbonio, zincato, classe 8.8 ad ancoraggio chimico, tipo Hilti HAS-U 8.8, in acciaio al carbonio, zincato, classe 8.8 Tasselli/Barre filettate (fissaggio lastre grecate) - L 30cm (tipo Hilti HAS-U8.8) L 30cm (tipo Hilti HAS-U8.8) - L 45cm (tipo Hilti HAS-U8.8HDG) L 45cm (tipo Hilti HAS-U8.8HDG)  Nota: per quanto riguarda le coppie di serraggio dei tasselli meccanici, si faccia riferimento ai valori indicati nella relativa scheda tecnica del produttore RESINE PER ANCORAGGIO CHIMICO TASSELLI tipo Hilti HIT-HY 200-A o equivalente DRENAGGI Tubi microfessurati in PVC ad alta resistenza (4.5MPa alla trazione), diametro esterno 60mm sp.  5mm, rivestiti con TNT. Diametro perforazioni >=100mm I primi 1.5m da bocca foro dovranno essere ciechi RESINE PER CIANFRINATURA DRENAGGI Completo riempimento del foro, nel tratto cieco, mediante resine epossidiche bicomponenti tipo SILICAJET exp/4 (riempimento) e tipo MAPEPOXY UV-S IT (per cianfrinatura) e con utilizzo di sacco otturatore, come da apposito CAMPO PROVA. LASTRA GRECATA Acciaio inox AISI 304 SP>0.8mm GETTO 1° FASE - Cordolo Appoggio Centine CLS con RCK >=37 MPa GETTO 2° FASE - Bloccaggio Piede Centine CLS con RCK >=20 MPa CENTINE METALLICHE 2IPN140 Acciaio S275
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IL PRESENTE DOCUMENTO NON POTRA' ESSERE COPIATO, RIPRODOTTO O ALTRIMENTI PUBBLICATO, IN TUTTO O IN PARTE, SENZA IL CONSENSO SCRITTO DELLA SOC. AUTOSTRADE PER L'ITALIA  S.P.A.. OGNI UTILIZZO NON AUTORIZZATO  SARA' PERSEGUITO A NORMA DI LEGGE.
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THIS DOCUMENT MAY NOT BE COPIED, REPRODUCED OR PUBLISHED, EITHER IN PART OR IN ITS ENTIRETY, WITHOUT THE WRITTEN PERMISSION OF SOC. AUTOSTRADE PER L'ITALIA S.P.A.. UNAUTHORIZED USE WILL BE PROSECUTED BY LAW.
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Per i soli interventi che vedono l'accoppiamento della rete fine  1.6mm maglia 12.7x12.7mm con  1.6mm maglia 12.7x12.7mm con la lamiera grecata, in caso di impossibilità di reperimento sul mercato della rete in acciaio INOX, è consentito modificare la rete in  2.8 maglia 25x25 mm, a parità di materiale.   2.8 maglia 25x25 mm, a parità di materiale.  Per gli interventi che vedono l’accoppiamento della rete fine  1.6mm maglia 12.7x12.7mm con la accoppiamento della rete fine  1.6mm maglia 12.7x12.7mm con la  1.6mm maglia 12.7x12.7mm con la rete pesante  5mm maglia 50x50mm, entrambe in acciaio INOX, qualora non fosse possibile  5mm maglia 50x50mm, entrambe in acciaio INOX, qualora non fosse possibile reperire sul mercato la rete elettrosaldata  1.6mm maglia 12.7x12.7mm in acciaio INOX, sarà  1.6mm maglia 12.7x12.7mm in acciaio INOX, sarà ammissibile la sua sostituzione con analoga rete in acciaio zincato, previa interposizione di una ulteriore rete di materiale isolante (ad es. fibra di vetro) tra le due reti. Per tutti gli interventi che prevedono contatto tra elementi in acciaio inox e acciaio zincato (ad es. tra le piastre dei tasselli o bulloni e le reti) si dovranno prevedere opportuni elementi isolanti. Tale accorgimento (interposizione di elementi isolanti), è importante al fine di evitare l'insorgenza di potenziali elettrostatici che usualmente accelerano la corrosione.
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Sulla base delle informazioni geologiche relative agli ammassi attraversati dalla galleria in oggetto (desumibili dagli elaborati storici e di as-built, dalle cartografie ufficiali e da altri lavori in aree limitrofe), ed alla composizione degli inerti dei calcestruzzi utilizzati (prove mineralogiche su campioni), verrà valutata l’eventuale necessità di utilizzare presidi di sicurezza in fase di eventuale necessità di utilizzare presidi di sicurezza in fase di fresatura/disgaggio dei calcestruzzi e di perforazione degli ammassi, che possano presentare potenziali rischi di natura geoambientale (sistema di abbattimento polveri, perforazioni con acqua, utilizzo di centraline per la misura dell’aerodisperso etc..).aerodisperso etc..).
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L’intervento tipologico verrà esteso per almeno 2m oltre il contorno della zona ammalorata. La esatta intervento tipologico verrà esteso per almeno 2m oltre il contorno della zona ammalorata. La esatta estensione verrà riportata nelle planimetrie e sezioni relative agli interventi specifici delle gallerie in oggetto
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Dovranno essere effettuate prove di trazione sul 2,5% dei tasselli (sia di tipo meccanico che chimico), posati in corrispondenza di ciascun intervento, (con un minimo di 1 tassello per intervento), prevedendo un adeguato tempo di maturazione delle resine, nel caso di ancoraggi chimici. Il carico di prova, N, sarà pari a 1,5 volte il carico di esercizio del tipologico di riferimento e sarà raggiunto attraverso i seguenti step: 1/3 N  - 2/3 N - N .Ciascuno step di carico intermedio deve essere mantenuto per almeno 1 minuto, il carico finale N per almeno 5 minuti.
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